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H ¢ Inserte boquilla en la abertura con los pestillos hacia arriba

Weatherpdmatic®

e Preset rotation angles: 4 90" ¢ 180° @270 @360°

n * Perfore membrana con herramienta Ajuste de Arco

de boquilla

*Gire el tornillo de retencién de + Con una mano sujefe seccién ribeteada
la boqylllq en d|re9l:|on de las « Con la ofra mano gire la torreta para
manecillas del reloj para asegurar ajustar la flecha al édngulo del arco
la boquilla en su lugar e La flecha se localiza al lado opuesto Nozzle performance

* Precaucién: El apretar demasiado

de la boquilla

el '°’f‘i”° Pl{Ede causar que la ¢ Ajuste dngulo de rotacién a

boquilla reviente 40°360° 6

* Preestablecidos: 490 (180 270 @360 PSI (BAR) Max Radius FT. (M)

n *Importante: Purgue linea lateral antes

de reinstalar ensamble interior 56 (17.0)

¢ Inserte ensamble interior

Ajuste de Arco 55(168)

A * Con una mano sujete el tubo de flujo debajo de la seccién ribeteada 57 (17.4)

A  Con la otra mano gire la torreta para localizar los puntos de paro del arco 58(177)
aa . . . .. 63(19.2)

Insercion de Boquilla después de instalacion
+ Con una mano inserte herramienta de boquilla en la parte superior del

aspersor y gire 90° 66 (20.1)

e * Jale hacia arriba para revelar la cabeza del aspersor 67 (20.4)

e * Con la ofra mano inserte el sujetador de cuello opciona 72 (21.9)

0 * Instale la boquilla basado en pasos - 74 (22.6)

Maximum operating pressure 90 PSI (6.2 Bar)
Radius of coverage shown is for stiﬁ air with no diffusion. Derate for wind.

e Contact Information

Ajuste de arco después de instalacién (ajuste en mojado)

3301 W. Kingsley Rd. Garland, TX. 75041

In the United States 888 - 4 THE PRO
*Ver
[]-ver Ay A World wide phone 1.972.278.6131
E * Para ajustar tamafio de arco ver

E-mail wmsales@weathermatic.com
¢ Para aumentar el arco gire la torreta en direccién + de la flecha. Para disminuir

el arco gire la torreta en direccion - de la flecha
Installation

0 * Set sprinkler no lower than flush to grade
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